Una vida dedicada al peble
Antonio Ibarz explica en una entrevista
les seues inquietuds pel present i el futur
de Saidi.
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3l Torricéd
El grup de
miisica
tradicional
valencia captiva
als xiquets del
Centre Rural
Agrupat amb
les seues
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L'IES Baix Cinca s’adreca als pares
El director del centre explica el seu model
en una carta oberta a tots els sectors de
la comunitat educativa de la comarca.
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Desinformacio de I'administracio publica

Abans, 1a informacié pdblica de projectes que
originen afeccions al territori era presentada a
informacié piblica. Al ciutada se 1i comunicava
via butlletins oficials, taulers d’anuncis munici-
pals, premsa, etc. perque disposés d’aquesta
informacid i pogués emetre durant un cert termi-
ni el seu parer mitjangant la corresponent al-lega-
cié. Era la norma de I'administracid fins a ara.
Tot i aix0, en els darrers anys tres projectes que
afecten a la Ribagorga han estat escamotejats al
puablic mitjancant el tramit de la informacid
restringida o reservada a determinats col-lectius
o institucions, sostraient-la a la poblacié i, el
més greu, coartant el dret de recérrer el projec-
te en qiiestid.

En I’assumpte de les minicentrals del Esera
{inicament han estat informats ajuntarments i asso-
ciacions de regants, L’estudi d’impacte ambien-
tal de |’ autopista electrica Montsé-Isona ha estat
comunicat inicament a ajuntaments ¥ grups ccolo-
gistes seleccionats en provincies tan allunyades
de !a linia com Madrid o Barcelona, perd sense
dret a fer-ho puiblic com «informacié pablica» per
estendre el dret a presentar al-legacions, quedant
al marge les associacions que van recdrrer el
tragat anul-lat. Finalmen(, que sapiguem, de la
«millora» de] tram eléctric entre Foradada i 1a
Pobla de Segur, per a passar de 230 kv a 400kv,
només se n’ha informat als ajuntaments, que ho
han despatxat secretament pel procediment d’unes
al-legacions genériques que facilita la Diputacid,
com va transcendir en 1’acte convocat per la
Plataforma a Areny de Noguera.

Es cvident que aguesta €s ]a nova politica de
participacié que tracta d’imposar |’ actual Minis-

teri de Medi Ambient. Informacid reservada a
col-lectius allunyats geograficament del projecte
i a docils institucions abonades al socratisme i a
I’actuacié @’ esquenes als administrats, entre elles
les dels ajuntaments i politics locals que seguei-
xen les directrius gue manen a esferes politiques
1 econdmiques més altes i allunyades de la perife-
ria ribagorgana i franjolina. Se suposa que aix{ ho
faran fins que un recurs contra aquest escamoteig
arribi al Suprem i restauri el dret elemental a la parti-
cipacid democratica en projectes de I’administra-
cid que tan directament afecten a la poblacié. (Aix{
va succeir amb el dret a la sol-licitud d’execucié
de senténcies per afectats no recurrents, finalment
reconegut per senténcia del Suprem). En el cas
d’aquesta Gltima linia, els cables de la qual prac-
ticament sobrevolen algunes cases, no es van assa-
bentar del projecte fins a percebre la preséncia
dels operaris i de les maquines.

Amb I"actual sistema participatiu la linia Graus-
Isona havria transitat placidament pel rimit admi-
nistratiu i ara estaria aprovada. Cap ajuntament la
va recorrer. A la Plataforma i ha costat 2.000 €,
provisié de fons fins a ara, presentar una sol-lici-
tud al Ministeri de Medi ambient per poder acce-
dir «oficialment» al referit estudi d’impacte ambien-
tal. Fins ara no ha respost, obrint-nos la vja del
recurs d’al¢ada, ete.

Es evident que la ciutadania esla sofrint una
gravissima retallada de les llibertats democratiques
i del dret a la participaci6 i a la defensa dels nostres
inferessos com a ciutadans i com a afectats que
veuen la seua salut, el seu paisatge i les condicions
ambjentals seriosament amenagades per projectes
dificilment justificables i justificats.

ESTISORES -Miguel Estafia
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Salutaci6 del director
Cartes dels lectors

El Matarranya

El Baix Cinca

Entrevista
Antonio Ibarz Pascual,
gestor i ex-carter de Saidf

La Llitera i la Ribagor¢a

Debat

Aragb

Gent de Franja

Paisos Catalans

Opinié:
El problema del patrimoni
cultural i artfstic
de les parrdquies de la Franja

d’Isabena.

salutacio del director

En aquest passat mes de novembre va morir mossén José Maria
Leminyana, el que fou durant més de 30 anys el capella de Roda

No deixa de ser curiosa i paradoxal la trajectoria d’aquest rector
que, transposat a la meitat del segle XIX s hagués alineat sens dubte
amb la pléiade de clergues trabucaires carlistes disposats a morir pels seus ideals antiliberals.

Curiosa i paradoxal va ser la seua tenag i incansable lluita per conservar i restaurar el patrimoni
arquitectonic religiés de la Ribagorga, entre altres la bella catedral de Roda, davant la indiferéncia
que mostra amb el valués patrimoni lingiifstic —una altra joia medieval— com era, i és, el catala que

parlen els seus feligresos.

Curiosa i paradoxal va ser també la seua tasca per aconseguir la segregacié de les parrdquies arago-
neses administrades pel bisbat de Lleida i la implacable lluita que porta a terme perqué els béns
d’aquestes parroquies anessen a Barbastre. La fredor i manca de pietat mostrada en aquesta lluita
contrasta amb la pietat, afecte i comprensié que mostra davant del delingiient iriternacional anome-
nat Eric el Belga, espoliador de bona part de I’ art romanic aragonés i, en concret, de la catedral de

Roda.

Es podria dir que va ser I’odi, que no I’amor, el que presidi les seues importants accions positi-
ves. Un odi amb una inconfusible aroma anticatalana.

Mario Sasot

cartes dels lectors

Adverténcia preliminar -

Vaig publicar un article a la revista local La
Rambla (mim. 30, juliol 2009). del poble dels
meus pares, Albelda. Em va sorprendre molt
que provoqués una resposta airada j molt criti-
ca del Sr. Guillermo Fatds, a I’Heraldo de
Aragén, (ndm. del diumenge 20 de setembre
2009), ja que no pensava que La Rambla fos
llegida per personatges tan importants del mén
cultural de Saragossa. Quan el vaig escriure,
amb el proposit fonamental de procurar recon-
ciliar les postures oposades sobre aquest tema
de Catalunya i Aragé, no havia encara llegit el
1libre d’Eugeni Casanova, El Complot. La trama
en la segregacio del bisbat de Lleida i el litigi
de les obres d’art (Pages editors, 2008), fona-
mental per entendre ¢l tema, ni coneixia tampoc
la posici6 de I'IEBC sobre els béns diocesans
de la Franja que coincideix bastant amb la meva.
Es curi6s constatar que el Sr. Fatds em qualifi-
ca gairebé d’antidemocratic, ja que no respec-
to, segons ¢ll, les decisions d’uns tribunals ecle-
siastics antidemocritics i totalment manipulats
per I’Opus, com Eugeni Casanova ho demostra
a bastament. Estic convengut que és per culpa
de posicions tan extremistes com les defensa-
des per1'Opus i després per I’ Heraldo de Aragon
1 el qui va ésser molt anys el seu director, Guilier-
mo Fatés, que no s’ha pogut mai arribar a un
acord 1 una entesa entre Aragé i Catalunya sobre
la giiestié dels bens diocesans de la Franja, i no
m’estranya que siguin entitats de la Franja com
I'TEBC, o persones com jo mateix, originari de
la Llitera, els que proposem unes solucions
moderades i de sentit comd. Com que ’article

del Sr. Fatds haura tingut molt més resso i andién-
cia que el meu, per aixo vaig demanar a la redac-
ci6 de Temps de Franja de publicar-lo (apareix
en aquest nim. a la pagina 19). Agrdeixo a la
revista el seu suport.

Eliseu Trenc

Una puntualitzacid, si em permeteu

Senyor director,

he llegit atentament entrevista al psicoleg
Quim Gibert (7dF 89) i, per I’amistat que m’hi
uneix, voldria fer una puntualitzacié. El titular
de I’entrevista destaca unes paraules que Gibert
no diu exactament. En concret, Gibert parla de
la manca de lleialtat lingiifstica de «gran part dels
catalanoparlants», que el destacat converteix en
«catalanoparlants de la Franja». Vull dir que no
és que un catala del Principat vulgue esmenar
la plana a la poblacié franjolina, com podria
desprendre’s del destacat, sind de la descripcié
d’un fet ben habitvual arreu (dins Espanya) del
domini lingiiistic. Modestament, cal tenir més
cura amb aquests detalls.

Carme Messeguer

FE D’ERRATES AL NUM. 90
Els diputats que parlen amb el portaveu
socialista de les corts, Jestis Miguel Franco,
en la foto que il-lustra Iarticle de la pagina
16 del passat nimero 90 pertanyen al grup
Popular, entre el que es troba PPalcalde de
Fraga, i no al grup socialista com deia el peu
de foto. Al mateix temps, el portaveu del
grup Popular-es diu Miguel Navarro, i no

Pedro Navarro com figurava a |'article.
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De cine, de llen-
giies, de llibertat

La polémica encetada per
Ignasi Guardans, responsable
de politica cinematografica
del Govern espanyol, ha arri-
bat tamibé als periodics arago-
resos, sempre atents a allo que
ve de les Catalunyes o els cata-
lans. La frase de la polémica
és que a Espanya, «Hay gente
que prefiere ver cine en irani
0 en rumano antes que en
cataldn». Aixd és una cosa
sabuda, i tot i aix{f encara hi ha
qui s’escandalitza 1 diu, per
exemple, que si es fes bon
cinema en catala, la gent de la
resta de I’Estat aniria a veure’l.
No s’ho creuen ni ells. Els
«progressistes» també hi diven
la seua, com I.M. Herrdiz, que
I"altre dia escrivia a La Comar-
ca d’ Alcanyis «si a los cata-
lanes no les gusta ver el cine
en cataldn, bendito sea Dios.
A las lenguas hay que dejar-
las libres...». Potser a les
persones tamb¢, per poder triar
en quin idioma volen veure
les pellicules, especialment
si és el propi —i oficial- del
territori. Es depriment aques-
ta profundissima incompren-
si6. Descoratjadora.

Perd la cosa no és nova.
Llegeixo al magnific llibre
d’Ignacio Micolau Cuestio-
nes Bajoaragonesas, dins el
capitol dedicat a Santiago
Vidiella, «...pensemos que los
comienzos de siglo fueron una
época, entre muchas, de fuer-
te anticatalanismo en
Aragon.» De principis de quin
segle? Bl XX o el XXI?Enel
cas —impossible—'que algd
llegis aquest article d’aqui a

100 anys, possiblement torni
a preguntar-se «a principis de
quin segle? El XXI o el
XXI1?»

LCESMOLET

Carles Te_rés

El mon del treball des de
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la Guerra Civil a la Transicio
en un poble del Baix Aragé

B Lluis Rajadell

El recent llibre As¢ viviarmos.
El mundo del trabajo en el
Bajo Aragén, de M. Carmen
Barceld, ofereix la possibili-
tat de coneixer com era. durant
el franquisme, el mén del
treball a un poble baix arago-
nés, la Ginebrosa, i, per afini-
tat. a qualsevol altra comarca
rural aragonesa. La matéria
primera de I’estudi son les 41
entrevistes realitzades per I’ au-
tora a veins del poble o profe-
sionals que hi van treballar i
gue li permeten ofenr vna visié
en primera persona de l’acti-,
vitat productiva.

L’ apartat grafic mostra imat-
ges dels diferents oficis des de
1939 fins a la meitat de la déca-
da dels setanta del segle XX.
Les activitats analitzades sén
les tipiques dels pobles arago-
nesos, amb la peculiaritat de la

mineria que es desenvolupa a
la veina conca extractiva de
la Canyada de Beric, dedica-
da a I’argila refractaria. D’al-
tra banda, els mateixos treballs
es podien trobar a qualsevol
altre poble del Baix Aragd o el
Matarranya: llaurador, maso-
ver, pastor, moliner, ferrer,
fuster, esquilador, paleta,
pintor, cambrer, forner, meca-
nic, etcétera. Les dones queda-
ven relegades al treball a casa
0, com a molt, a un parell d’ac-
titivats remunerades: perru-
quera, confeccié o telefonista.

El 1libre, amb un sucés
proleg de 1’'historiador Pedro
Rdjula, s’obre amb una intro-
duccioé a la geografia de la
Ginebrosa i a J’economia del
periode, marcada per I’autar-
quiai el *desarrollisme’, '&po-
ca quc va buidar de gent la

Ginebrosa —va passar de 957
habitants I’any 1940 als 224 de
I’actualitat—. Després, desfi-
len per Ast viviamos els treba-
1ladors de tots els oficis,
comengant pel més represen-
tatiu del moment, el l1aurador.
La descripci6 del treball i les
seues circumstancies es publi-
ca perduplicat: en versio caste-
llana i catalana. La versié cata-
lana, en una voluntatr de
reflectir al maxim el parlar
local, no rebutja els castella-
nismes ni els trets dialectals.
Per arrodonir el treball,
I’apartat fotografic és abun-
dés 1 permet al lector fer-se
una idea rapjda de I’evolucié
que va convertir pobles amb
economies de subsisténcia,
perod piens de gent, en llocs a
les portes de la modernitat perd
abocats a la despoblacié.

Trilogia del Matarranya

M Carles Sancho

| FRANCISCO JAVIER AGUIRRE
- LoS follets del
Meterreny

o

Francisco Javier Aguirre
acaba de publicar i presentar a
Valldesgorfa, a la Primera Fira
del Llibre Baixaragonés, La
dama del Matarraiia I’iltim
volum d’una interessant trilogia
dedicada al Matarranya que
inicia fa uns quants anys amb
Los duendes del Matarraria

(1991) i després continua amb
Noches del Matarrana (2004).
Per voluntat del seu aulor,
enamorat de les nostres terres,
els tres titols també es publi-
caran traduits al catalj, la llen-
gua propia del territori de la
qué I’autor n’és un gran defen-
sor. El primer Els follets del
Matarranya, a carrec d’ Anto-
ni Bengochea, ja va presentar-
se aquest estiu a Barcelona i
en el segon Nits del Matarra-
nya ja hi esta treballant Hector
Moret. El necessan impuls a
aquesta trilogia bilingiie ha
vingut de la ma de March
Editor del Vendrell i del Serret-
blog, la llibreria de Vall-de-
roures. L autor Francisco Javier
Aguirre nascut a Logronyo i
actualment resident a Saragos-
sa és bibliotecari i escriptor i

durant deu anys va ser Direc-
tor Provincial de Cultura i
Educacié de la provincia de
Terol. Fou en aquells anys quan,
per motius de treball, va conéi-
xer €] Matarranya i les seues
gents i es queda impressionat
d’aquesta relacié que hi establ{
i va comengar a documentar-se
convenientment per a poder
després escriure sobre ¢l nostre
territori unes evocadores narra-
cions on apareixen llocs, perso-
natges i fantastiques llegendes
que van atraure I’escriptor i que
ha explicitat en els seus Llibres.
Desideri Lombarte, a qui va
congixer personalment i va
tenir-hi una relacié de gran
amistat, és un referent cultural
costant per a interpretar la iden-
titat matarranyenca a través de
Pobra d’ Aguirre.
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Auctoritas
i alienacid

L’11 de novembre el «Curso
Interdisciplinar de Humanida-
des» d’ Alcanyfs va celebrar una
taula redona sobre el «Present
i futur de la llengua i literatura
catalana a 1’Aragé». Grosso
modo, diferents professors van
descriure els aspectes lingiiis-
tics, la produccié literaria, la
situacid legal i la implantacié
educativa a la zona. Els espe-
cialistes van parlar ex cathedra
dels aspectes que coneixen des
de la consideraci6 cientifica de
lallengua de I’estd’ Arag6 com
a dialecte occidental del catala.
Els arguments lingiiistics van
estar il-lustrats amb mapes. Les
dades literaries van evidenciar
una eclosié excepcional d’es-
criptors des de la década dels 80.
paral-lela a la recopilacié de la
literatura tradicional. I’expli-
caci6 de I’ actual projecte de Llei
de Llengiies, que reconeix de
facto perd no de iure 1'estatus
oficial de catala i aragonés, indi-
ca que no complira el mandat
constitucional. I I’experiéncia
de I’ensenyament del catald va
revelar la preciria situaci6: ni
materials didactics ni prepara-
ci6 suficient dels mestres ni un
marc legal com el de la llengua
estatal i les estrangeres. Algu-
nes intervencions del piiblic van
presentar la cara dels prejudicis
vigents, fills de la ignorancia o
de la carrega politica que arros-
segael catalaal’Aragé. L' auc-
toritas acceptada a les ciéncies
experimentals, pareix insufi-
cient a les humanistiques, on
intervenen sentiments i visceres
en detriment de la raé objecti-
va. Cal molta reflexié i dialeg
per tal d’acabar 1’alienacié
—lerme marxista destacat per un
assistent— d’alguns catalano-
parlants aragonesos, que li
neguen a la llengua propia el
nom consensuat pels lingiiistes
ila dignitat d’estudiar-la, utilit-
zar-la en piiblic o transmetre-la
als fills. Hwmani nil alienum
(res huma m’és estrany) diven
a Alcanyfs, divisa que haurem
d’adoptar per construir la unitat
sociolingiiistica.

M.D. Gimeno

75 anys després, Calaceit recorda
als vuit morts en l'incendi del cine

Les victimes es van produir quan el piblic va fugir aterrit al veure

la flamerada procedent la cabina de projeccions

M Liuis Rajadell

«Me’nrecordo de tot. Lacinta
de la pel-licula es va encendre i,
per la finestra per on eixien les
imatges, €s va escampar una
flamerada que va arribar fins ’es-
cenari. Només va ser una fogo-
nada, pero la gent es va espantar
1 va intentar fugir al carrer a tota
pressa. A |'eixir tots a la vegada,
per unes escales que s’estretien
capal final, es va formar un embut
i la gent van caure uns damunt
dels altres». Juan Antonio Roig
se’n recorda perfectament
d’aquell accident succeit al cine
de Calaceit el 9 de desembre de
1934 i del que, per tant, es
compleix enguany el 75 aniver-
sari. El resultat d’aquelt tragic
episodi va ser de vuit persones
mortes per asfixia o axafades per
la multitud —algunes fonts diven
que els morts van ser nou— i dese-
nes de ferits, entre ells el propi
Roig, que tenia 12 anysi va estar
dos dies al llit per a recupera-se
dels cops.

Per a tememorar aquella trage-
dia, la més greu de tot el segle XX
a Calaceit amb I'excepcid de la
Guerra Civil, I'Associaci6 de
Dones i Consumidors del poble
hapublicat un documentat repor-
tatge al seu butleti anual, Kalar-
Zeid, firmat per Ricard Solana. A
més, I’ Ajuntament pensa colo-
car una placa-recordatori al teatre
municipal una vegada acaben les
obres de rehabilitacid que ja estan
en marxa. L'alcaldesa, Rosa
Domeénech, explica que sera una
forma d’homenatjar les victimes
d’aquell desgraciat incident.
Afegeix que el nou teatre incor-
porara totes les mesures de segu-
retat precises per a que uns fets
similars no es puguen repetir mai
més.

Juan Antonio Roig va ser un
dels supervivents. Pitjor sort van
correr dos amics seus-de 101 12
anys que, segons conta: «Vaig

2

Enterrament del morts per I'accident al fossar de Calaceit

vebre morir als meus peus».
Recorda que la gent ferida es
queixava de Jes calcigades dels
que passaven per damunt fugint
d’unrincendi que, finalment, quasi
no va provocar desperfectes per
foc. El principal problema va ser
la paorosa estarnpida del ptiblic
que omplia la sala de projeccions.
La premsa de la &poca va infor-
mat, a més, que el local no esta-
va ben adequat, el que va agreu-
jar les consequéncies de
’accident.

Els supervivents recorden que
«les entrades de les cases del
voltant» del cine estaven plenes
de ferits que eren atesos pel perso-
nal sanitari de) poble i també d’al-
tres pobles veins. Encara que n’hi
havia mitja dotzena de ferits
greus, cap d’ells va morir degut
a aquell incident.

José Guart també presenciava
la pel-licula quan el cine es va
convertir en un infern. Tenia
lavors 15 anys. Entre els morts
hi va haver una amiga seua i un
company d’escola. Recorda que
«els espectadors, a I’eixir, caien
uns damunt dels altres». El metge
del poble també assistia a I acci-
dentada sessi6 de cine t va haver
de passar «per damunt de 1a gent»
per arribar al carrer i atendre als
ferits. Una cama de José es va
quedar atrapada entre aquell munt
de cossos i, sense poder escapar,
escoltava «respirar amb dificul-

tat» als homens, dones i xiquets
que lluitaven per sobreviure. Ell
estrenava aquell dia un vestit de
pana, perd, quan va poder allibe-
rar-se, la seua robas’haviaconver-
tit en un grapat de draps informes.
Alfres van eixir mig despullats
d’entre ¢l claper de gent. Este
supervivent recarda, no obstant,
que els pocs que van conservar la
serenitat i no es van moure de la
sala de cine van resultar il-lesos.

El petit incendi seguit de la
mortifera estampida del puiblic
va conmocionar el poble i també
ta comarca, des d’on van arribar
metges i també voluntaris dispo-
sats a col-laborar en I’ atencié als
ferits j a les familes dels morts. La
noticia es va escampar com la
polvora i va apareixer a la prem-
saregional i estatal. I’ Heraldo de
Aragon se'n va ferressd en varies
ocasions durant tot el mes de
desembre de 1934 i La Vanguar-
diali vadedicar la portada del seu
suplement fotografic 'Notas
Grificas’ del 13 de desembre de
1934.

Tot 1 'extrema gravetat dels
fets, 1a vida va seguir i les projec-
cions van retornar a Calaceit als
anys cinquanta, segons conta
Ricard Solana a Kalat-Zeid. Va ser
al Gran Cinema, un edifici que,
com diu Doménech, havia millo-
rat molt les condicions d’eva-
cuacio respecte del seun tragic
predecessor.

GRAICA JARQUE
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Celebracié del centenari de I'arribada de I’Aigua del Canal a Saidi

Una jornada entre I’alegria, la festa i la reivindicacié

M Felip Berenguer

El dissabte 21 de novembre la
vila de Saidi estava esplendorosa
malgrat1a fina capade bojira. Els
seus habitants celebraven el
centenari de I'arribada de 1'aigua
per les noves sequies i ramals del
Canal d’ Aragé i Catalunyaa les
seues terres. I pera aixo el Sindi-
cat de Recs del poble organitza
una jornada festiva i
protocol-laria a Ja que acudiren
el President d’ Aragd, Marcel-If
Iglesias,el Conseller d’Agri-
cultura Gonzalo Arguilé, i el
President de la Confederacio
Hidrografica de I'Ebre, Rafael
Romeo, aixi com representants
de la Diputacid, de Ja Comarca,
el Subdelegat del Govern d’Os-
ca iel Delegatde laDGA ala
provincia, a més de les autoni-
tats locals i el President de la
Comunitat General de Regants
del Canal, José Luis Pérez.

Victor Teixid®6, president del
Sindicat de Recs de Saidf exer-

ci d’amfitrié donant la benvin-
guda a les personalitats visi-
tants.

Els actes comencaren a les
11 del mati amb una visita del
president d’Aragé i la resta
d’autoritats a 1’Ajuntament,
seguida d’un breu concert de la
Coral de Saidi a I’Església de
Sant Joan Baptista. A continua-
cié la comitiva visita el Local de
Joventut on s’havia instal-lat
una mostra sobre els cent anys
del Sindicat de Recs local, amb
peces i tecnologies de les dife-
rents etapes del Canal i panells
explicatius. Després de prendre
un aperitiu a la Llar dels Jubi-
lats tot el mén es desplagd, amb
els acords d’un grup de dolgai-
ners, al cinema Parcerissa on
tingué lloc |’acte central.

Totes les intervencions anaren
carregades de gran emotivitat,
recordant Ja tasca de les dife-
rents generacions de regants, j

E A =
El president Igles

assenyalant el gran repte de les
actuals: modernitzar el sistema,
a través del projecte ja en curs
d'instal-lar conductes laterals
directes, que permetran estal-
viar energia i millorar el rendi-
ment agrari. No faltaren records
als agricultors que eix mateix
dia havien anat a Madrid a
protestar per la precaria situacié
del sector.

Després de les intervencions

ias visita la mostra instal-lada al Casal de Joventut

oficials, I’acte va concloure amb
un breu concert del cantautor
saidinés, Anton Abad, acom-
panyat pel seu paisa, Mario
Sasot, a la bandiirmia, i de Marcel
Casellas al conirabaix.

La intensa jornada acaba amb
un magnific apat al Poliespor-
tiu on acudiren, pagant a escot,
més de 700 persones. Després
dels cafés actua la rondalla de
jotes de Saidi.
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Sempre hi haura categories!

M Rosa Arqué. Plataforma Stop Gran Scala

perd res més, ni
projecte real, ni
ubicacions, ni
planols, ni permisos,
ni inversors, m un
euro.

Durant aquests
dos anys, les coses
han anat canviant,
s”han publicat infor-
macions preocu-
pants sobre les

Fa gairebé 2 anys el Govern
d’ Aragé es va gastar uns quants
milers d’euros per a presentar
a tota la ciutadania un projec-
te que havia d’acabar amb tots
els problemes del territori
aragones: Gran Scala. En reali-
tat es van maostrar unes quan-
tes fotos, molts senyors ben
vestits 1 moltes llumenetes,

empreses d’ LD, els
terminis s’han anat
incomplint, les declaracions
d’una part del govern s’han
anat suavitzant pero al mateix
temps s’ha creat una llei a mida,
s’han aparaulat una part dels
terrenys i els politics locals,
comarcals i autonodmics s'han
centrat en Gran Scala i I'han
utilitzat com a un projecte
il-lusionant que pot garantir

uns quants vots.

A hores d’ara, al Baix Cinca
hi ha gent que continua espe-
rant que es presenti un projec-
te real, que vol treballar a Gran
Scala, que ho veu com una cosa
bona per al seu futuc. N’hi ha
d’altra, que pensa el contrari,
que creu que Gran Scala és una
excusa dels politics per conti-
nuar sense fer res pel mén rural
i que, en realitat, no hi ha ni
projecte, ni planols, ni permi-
sos, ni obres, ni un euro.

L’ Alcalde de Fraga, D. José
Luis Moret, ha resolt imposar
una multa de 707 aunes quan-
tes d’aquestes persones contra-
ries a la instal-lacié de Gran
Scala. Els fets denunciats es
van produir el dia 21 de maig
de 2009 i van consistir en la
col-locaci6 de 2 cavallets i una
taula a la Plaga d’Espanya dé

Fraga. Amb aquesta acci6 es
pretenia, simplement, oferir
informacié a la ciutadania que
aixi ho demanés. De moment,
les 6 persones denunciades,
triades a dit entre les 30 que
foren identificades per la Poli-
cia Local, han presentat recurs
en contra de la resolucié de
I'expedient sancionador
al-legant, entre altres punts, que
el dret a la llibertat d’expressié
esta contemplat a la Constitu-
¢i6, 1 que no es necessaria una
autoritzacid per a expressar les
idees de forma ordenada i paci-
fica en la via piblica.
Malauradament, n’hi ha gent
que porta dos anys perdent el
temps i els diners publics sense
que passi res i d’altres no
podem ni repartir triptics a la
plaga del poble, com deia ma
iaia, sempre hi haura categories!
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El director de I'l[ES Baix Cinca escriu
Una carta oberta als pares de la comarca

B Francisco Fernandez Ramos, professor i director de I'lES Baix Cinca

(E] maxim representant
d aquest centre ha volgut
donar a conéixer les seues
caracterfstiques als possibles
pares d'alumnes a través de
les pagines d’aquesta revista
amb un text que reproduim
integre).

M'agradaria presentar-vas el
meu institut (no perque jo el
posseeixi, sind perqué eJl em
posseeix). Per aix0, potser
hauria de dir que I'JES Baix
Cinca conté 3 edificis, un de
central en forma de panoptic,
un altre de més nou —fins el
curs passat per al primer cicle
de Ja ESO- amb dues aules
d’informatica i un altre d'ad-
jacent a on hi ha el taller, el
gimnas i el postre estimat «salé
d’actes» que només ho pot ser
entre cometes pel moment.

Sabem, pero, gue un nstitut
no es ’edifici ni res material,
sind quelcom molt més valués.
Podria continuar dient que en
ell hi ha 60 professors, 425
alumnes, 3 conserges, 2 admi-
nistratives, 4 treballadores de
neteja. .. Tot i aix{, continuaria
sent un discurs buit si no us
explico qui és cadascu.

Podria afegir que tenim dos
programes bilingiies —un en
catala per a I’'ESO i un en
anglés per al cicle de trans-
port—, que pertanyem a un
Comenius Regio que ens
permetra compartir experién-
cies amb Turquia, que els
nostres alumnes de cicles
poden fer practiques a 1’es-
tranger merces a la Carta Eras-
mus, que el curs passat vam
obtenir el segon premi nacio-
nal de Biblioteques Escolars, o
que tenim un projecte de forma-
ci6 en convivéncia, i molts d’al-
tres que encara necessitaria
temps per explicar.

Tot aix6 sén coses que es
diven, per alld del marketing,

i que, queden bé i s6n aparents,
perd que, per aixd mateix, crec
que no descriuen, ni expliquen,
ni identifiquen I’IES Baix
Cinca. Em quedaria igual si
les llegis de qualsevol altre
institut.

No és aixo el que us vull dir
perque-aixo no diu res. M’es-
timo més dir-vos que I’altre
dia, el seu primer dia de festa,
ens van visitar una colla d’exa-
lumnes, ara universitaris, que
se sentien enyorats d’aquest
indret.

M’estimo més dir-vos que a
I’IES Baix Cinca hi ha tanta
il-lusié que no hi cap, ni en
extracte, en un petit article de
revista. Tanta que no es pot
expressar simplement en
projectes o programes.

No dubto en afirmar que aquf
TOTS els professor fan alld
que volen fer. Treballen en allo

Entrada a la Bililioteca de I'IES Baix Cinca

que volen treballar i gaudei-
xen fent alld que és la seva
obligacio: educar. Que ningu
no els ha de motivar i que conti-
nuament proposen idees,
projectes, excursions que els
suposen feina extra—no remu-
nerada- que fan gustosament.

Potser en altres instituts el
problema sera ¢l de motivar el
professorat. Aquf, més aviat es
tracta, sovint, de posar ordre a
I’efervescéncia de voluntats
utopiques. Perqueé el mén
perfecte i la societat perfecta
que és I’objectu de I’educacié
—i no pot ni ha de ser d’una
altra manera- sempre s’ha de
moure en ¢l terreny de la
utopia.

I, en dir aix0, ja s¢ m’esca-
pa, sense voler, que el nostre
projecte educatiu, idealista i
utdpic, no es conforma amb
ensenyar i instruir. No s'até a

o o I b s i e b -

formar per a una futura profes-
si6, sind que pretén formar bons
ciutadans: persomnes lliures,
responsables i autbnomes que
no tinguin por de tenir ideals i
que gosin creure i estimar. Aixd
és el que tothora s’ha entés com
«educactd liberal», aquella no
compromesa amb els fing
immediats.

Per aixo6 no dubtarem a posar
tots els mitjans al nostre abast.
I en el mén, cada cami més
burocratic, mecanic i fins a cert
punt alienat, que ens envolta,
estem cofois, sobretot, de
conéixer a cada pare i a cada
alumne, pel seu nom i les seues
idees i dertes, i d’intentar fer-
los entendre que treballem per
aells, i, per aixd mateix, per a
nosaltres. Perqué estem en la
mateixa empresa. Una empre-
sa anomenada el mén tal i com
ens agradaria que fos.

JULIG MOREND
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Adria

Abans creia que la gent gran
caminava encorvada per |’edat.
Ara sé que aix0 son ximpleties.
Passa que al llarg de la vida ens
carreguem de pesos que s’acu-
mulen a les espatiles, i que es
fa complicat recuperar aquell
posat dels xiquets, tan inno-
cent i lleuger.

Fa uns dies li deia al meu
home que se’ns more molta
gent, va ser després d’un silen-
ci. Feia una estona que ell
m’havia donat a llegir I'es-
quela d’un diari, em pregun-
tava si I’Adria Chavarria de
I’anunci podia ser el nostre
Adria. I esclar, no n’hi ha tants.

El vam conéixer a Tortosa,
en una jornada sobre literatu-

rai franja. Ell formava partde.

I’organitzacid, com a membre
de la junta de I’ Associacié
d’Escriptors en Llengua Cata-
lana. Hi vam anar Juli Mico-
lau, Héctor Moret, Ramon
Sistac, Mario Sasot, Josep
Galan —que encara era entre
nosaltres—, Andreu Subirats,
Andrey Carranza... Després
vam coincidir a [’Ateneu de
Barcelona, un café i coses de
que parlar. Em va convidar a
participar en una xerrada sobre
la llengua i els models litera-
ris del catala, a Amposta.

Vivia en un estira i arronsa
d’amor i distancia amb les
Terres de I’Ebre, les seves, i
s’esmunyia entre versos i
trobades poetiques pels carrers
de Barcelona.

El meu home li prenia el pel
amb grans frases buides sobre
literatura, i ell reia. Ho recorda-
vem el primer de novembre,
quan vam llegir el seu nom en
una esquela. Feia molt queé no
coincidiem, i se’n va anar sense
dir-nos ni ase ni bestia. Tenia
36 anys. Adéu, Adria.

Susanna Barquin

Nova coberta per a Vil-la Fortunatus

. M Carme Tarragé

La consellera d’Educacié,
Cultura i Esports del Govern
_ d’ Arag6 va inaugurar, el passat
—— -t ; mes d’octubre, les obres de
7 XL : R i SR —— 4 cobriment del jaciment roma

: : ' Villafortunatus, ubicat al terme
municipal de Fraga. Aquestes
restes arqueoldgiques es van
descobrir el passat segleis’ha
treballat en la seva excavacio
durant 30 anys.

f E! pressupost de Jes obres

« hasuperatels 1'2 milions d’eu-

ros, amb la finalital de dur a

terme un wateix prototip per

tal de crear una imatge corpo-

rativa que identifique tots els
jaciments d’ Aragé.

i Cal destacar, a més, que

} aquestes restes arqueoldgiques

iy ] =™ van estar declarades bé d’in-

- AR “  terés cultural I'any 2004, La

o : : } seua distribuci6 correspon a

una classica casa romana, inte-
N grada, per termes de la vila i

% la basilica datada del segle TV
B dC. En proximes actuacions

es preveu treballar sobre les
termes.

JAUME CASAS

Inauguracio de les noves millores a Villa Fortunatus

Premis de pintura rapida a Mequinensa
NCT

El passat dia 25 d’octubre, es va celebrar, a Mequinensa, el XT concurs de pintura rapida 2009
«Vila de Mequinensa», organitzat pel grup d*Art de la localitat. Un concurs que consistia en pintar
paisatges urbans i naturals de la poblacid. Aquests van ser els premiats:

*» Premi d’honor del Excm. Ajuntament per a Joan Vila Arimany, amb un valor de 650 .

* Primer premi Empresa FUIBOL per a Antoni Subirana, amb un valor de 620

* Segon premi Restaurant EL MESON per a Julio Garcia Mena, amb un valor de 580 .

Al concurs hi van participar 39 pintors adults i un nombrés grup infantil.
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Quan parlavem llati

B Violeta Blanc

Sota el lema «Recuperem lo
Camfi del Diablle», el passat
dissabte 25 d’octubre, al Palau
Montcada de Fraga, va tenir
1loc 1a presentacié de la inicia-
tiva de recuperar el tram de via
romana que travessava la
comarca del Baix Cinca pels
rermes de Torrent, Fraga i
Candasnos, conegut tradicio-
nalment com Camfi de] Dia-
blle.

Les impulsores de la inicia-
tiva han estat I’ Associaci6
d’Amics i Veins de} Barrj Histo-
ric de Fraga, Ja Casa de Fraga
a Barcelona i I’ [ostitut d’ Estu-
dis del Baix Cinca. En repre-
sentacié d’aquestes tres enti-
tats, van intervenir,
respectivament, Joaquim Salle-
ras, Enriqueta Gonzilez i
Carme Messeguer, que van
oferir una introduccié genérica
al tema de les cal¢cades roma-
nes per continuar amb una
explicacié del tram concret que
es vol recuperar i la mostra
d’imatges de sitbacid i de foto-

ESTAMPES RIBERENQUES

Yes, we can!

M Pep Lahat

grafies de les restes que
d’aquesta antiga via s’han
conservat fins als nostres dies.
Els ponents van insistir en les
possibilitats turistiques i didac-
tiques del projecte, al quat s’ha
compromes la Comarca del
Baix Cinca.

El tram comarcal s’insereix
dins de la via Jlerda — Celsa
(les actuals Lleida i Velilla de
Ebro), que era una ramificaci6
de la Via Augusta cap a I'inte-
rior de la Penfpsula. Per la
documentacid historica que ens
ha arribat i Ja dotzena de
mil-liaris docurnentats (actual-
ment desapareguts) se sap que
aquesta via va estar en actiu
entre els segles 1 aCi 11 dC, per
perdre llavors importancia en
favor de la ruta llerda-Caesa-
raugusta via Osca.

L’endema, diumenge, es va
fer una passejada per congixer
in situ les restes de la via roma-
na. L’itinerari va partir del
despoblat de Cardell, nucli
d’origen medieval que remun-

ta probablement a
una mansié viaria
(area de descans i
serveis) d’época
romana, per anar
resseguint un
cami veinal en
qué a intervals
afloren restes de
I’empedrat de la
via. El fram que
es vol senyalitzar
i condicionar
arrenca del terme
de Torrent, on hi
havia un pas de
barca que, des de
Massalcoreig,
permetia salvar el
Cinca, i per Vallcarreres ascen-
dia fins a la plana de Cardell,
per continuar, travessant els
Monegres, fins a 1’actual Veli-
l1a de Ebro, on un pont perme-
tia creuar I'Ebre.

Sense deixar 1’ambit roma,
també dins del terme de Fraga
perd Cinca amunt, trobem les
restes de la magnifica Vil-la

exemple I’afroa-
mericana Rosa
Parks, que va ser
detinguda perque
va negar-se a
abandonar en un

Presentacié de la recuparacid de la

PEP LABAT

T

via romana
Fortunatus, La cronologia del
jaciment, recentment condi-
cionat i cobert per la DGA per
a la seua millor conservacié,
vadel segle 1 al IV dC. S’hi van
trobar uns espléndids mosaics,
ara al Museu de Saragossa, i
dues peces escultdoriques (un
déu Atis i un doff), ara al Museu
d’Osca.

L’altre dia, amb motiu del quart aniversari del seu «traspas»,
vaig passar a veure Galan. Es inevitable, davant el seu retrat, que
et vinguin records de situacions, veus, gestos, i fins i tot, conver-
sar amb ell en silenci per contar-li totes les novetats dels darrers
sis mesos, ja que també acostumo a visitar-lo cada 23 d’abril. Estic
segur que li ha costat més creure que la Susanna hagi aconse-
guit encolomar-me el que ella i jo sabem, que estigui a punt de
debatre’s la Llei de Llengiies a les Corts aragoneses. I és que ell
era un home de fe. Era una persona que creia amb les utopies i
d’aqui li venia la for¢a. A més, al Josep li agradava molt llegir
les biografies de grans personatges historics que han aconseguit
aquestes grans fites. Sempre em vaig preguntar les raons per les
quals una mena de retrat de JFK presidia el menjador de ca sons
pares. Un guamiment kitsch o admiracié manifesta? El cas és que
li agradaria saber que avui a EEUU tenen un president negre que
va triomfar amb P’eslogan «Yes, wa can!/». 1 és que estic segur
que hagués admirat, no el lluny que ha arribat I'Obama, sind la
seva indubtable perseveranga. En canvi, jo m’inclinava més per
la gent més senzilla, i sempre que parlava amb els meus amics
i coneguts sobre el problema de la nostra llengua, posava com a

autobus un seient
que estava desti-
nat als blancs. En
aquest gest
sempre he vist
paral-lelismes
evidents amb els
catalanoparlants
d’Aragé: cada
vegada que canviem de llengua per la preséncia d’un castella-
noparlant, estem passant per la humiliacio de cedir el lloc a un
blanc acceptant que ell és més que nosaltres. I per aixd, penso
que sense persones com Rosa Parks, com el Josep, sense gent
del carrer, (que coi, com nosaltres! —tots els que hem treballat
amb les entitats durant aquests anys—) avui les Corts no deba-
trien un projecte de Llei de Llengiies, malgrat que sabem que
amb aquest text encara no s’han acomplert les nostres aspira-
cions, que de ben segur aconseguirem satisfer algun dia. I és que,
com diria Josep: Yes, we can!
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Antonio Ibarz Pascual, gestor i excarter de Saidi

«M’agrada estar implica

Si algd arriba a Said{ i dema-
na per Antonio Ibarz, és molt
probable que fa gent no encer-
ti del 1ot qui és, ja que tant el
nom com el cognom sén forga
comuns. En canvi, si dermanem
pel tio Rajeta o el tio Raja a
qualsevol persona, la cosa
canvia. Es impossible que algi
no el conega. Aquest home ha
sigut una pe¢a tan clau en
aquest poble del Baix Cinca
que hem cregut necessari dedi-
car-li una petita biografia.

Antonio Ibarz Pascual va
naixer a Saidi I’1 de marg¢ de
1936, tot just quatre mesos
abans que esclatés la Guerra
Civil. Amb 13 anys va entrar
a treballar a ajuntament del
seu poble com a ordinari,
tasca anomenada ordenanza
en aquell temps que consistia
afer els encarrecs que li enco-
manaven els mateixos
membres de I’ajuntament.

Més tard, amb 18 anys, va
passar a ser agutzil del
mateix consistori, on prego-
nava carrer per carrer la
informacio que li proporcio-
nava I’ajuntament, feina que
a partir de 1957 va simulta-
nejar amb la de carter rural.
L’any 1983, la llei d’incom-
patibilitats obligava els
funcionaris de I’Estat a tenir
una sola feina, de manera
que va deixar el seu lloc de
treball a I’ajuntament per
dedicar-se exclusivament a
la classificacio i el reparti-
ment de correu.

Pregunta. Les noves gene-
racions de Saidi només el
coneixen com «el carter del
poble», perd sabem que ha
participat en molts alires
ambits. Quines s6n les seves
aficions?

Resposta. El futbol és la
meua afici6 preferida. De jove

n’havia sigut jugador i, més
tard, vaig ser secretari del Club
Deportivo Zaidin. Ara fa un
temps que s ha tornat a repren-
dre la iniciativa futbolistica i
dono suport en tot el que puc
al nostre equip. A més, també
soc arbitre de Jes bitlles [local-
ment anomenades billes].

Fora de I'"ambit esportiu,
actualment séc el director de
I’organitzacié Cdritas Dioce-
sana i secretari de I” Associaci§
de Jubilats. S6¢ una persona
moit inquieta, m’agrada estar
implicat en les coses del poble.

P. Em podria dir en tres
paraules qué li suggereix la
parauta Said{?

R. Es molt dificil. Econd-
micament, ¢l poble ha crescut
molt, perd culturalment no.
Caldria tindre una planta d’ip-
ddstries mitjanament gran per
donar llocs de treball, tant a la
gent del poble com a la forania.
S’hi viu bé, la gent fa pinya
quan toca, perd gueden moltes
coses per tirar endavant.

I
«A Saidi s'hi viu bé,
perd encara queden
moltes coses per

a tirar endavant»

P. Quina és la seua opini6
de les festes del seu poble, el
15 &’ agost?

R. Ja no és el que era. He
sigut membre de la Comissié
de Festes durant vint anys i
abans eren considerades les
miliors de la comarca. Hi venia
molta gent i es disfrutaven molt
més. Ara hi ha coses, perd els
veins es queixen. I'si ho fan, per
alguna cosa seri. El que sf que
m’agradaria és que es respec-
tés el calendan. Si coincideix
que és un dimecres, s'hauria
de fer en dimecres i no adap-

tar-les al cap de setmana.

P. Com a director de Céritas
Parroquials, qué opina de la
immigracié a Saidi?

R. Per una banda, la immij-
gracié suposa un greu proble-
ma per la taxa (an gran gue
arriba a) nostre poble durant
els mesos de primavera i estiu
per buscar feina, ja que llavors
han de conviure tres 0 quatre
families en pisos que estan en
condicions molt dolentes o en
pallers que no disposen de cap
condicié higienica. A més, a
tot 2ixd se 1t suma el fet que tots
vénen amb la familia | amb
fills petits.

D’altra banda, 1’arribada
d’immigrants també es pot
veure des d’una perspectiva
positiva, perqué Saidi neces-
sita moita ma d’obra per a la
collita de la fruita i, sense ells,
els pagesos no dopen a |’ abast
quan tenen moltes hectarees
per explotar. Vull destacar que
durant I’8poca de la collita a
Saidi es poden calcular de 400
a 450 immigrants, en una
poblacid d’uns 1.750 habitants.

P. Pel que fa a }a gent jove,
creu que se sent a gust al poble?
Que faria perque no marxés a
viure fora?

R. Considero que la nostra
joventut es troba a gust al seu
poble, tenint en compte aquells
que tenen la feina a Saidi. El
problema ve quan s’han de
casar o independitzar-se, ja que
no hi ha gaire oferta de pisos
per comprar i formar una famf-
lia. Seria tot un encert cons-
truir‘pisos socials, com en el
seu dia es va construir el grup
d’habitatges protegits San Juan
Bautista, perqué la nostra
joventut pogués adquirir un
habitatge més assequible.
Ultimament, s’han construit
uns quants blocs de pisos 1
pareix que la joventut ha
respost positivament, aixi que
crec que si finalment se'n fan
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més, els joves acabaran
quedant-se a Saidf i po hauran
de marxar a altres pobles o
ciutats. De fet, guanyaran en
qualitat de vida.

I
«E] fet de veure

la teua collita arrasada
en quatre minuts

és molt trist»

P. Actualment s’esta cons-
truint un centre de dia a Saidi
per a Ja gent gran. Qué en
pensa?

R. De moment, no podem
opiunar al respecte, només
podem dir: Benvingut sigua!

No sabem res de la finalitat
que es donari al local ni com

es regira, i seria molt conve-
nient que es prengués un altre
sistema diferent a 1'existent
actualment al local dels jubilats,
és a dir, cal saber atraure la
gent gran i que hi vaiguen tots
els jubilats. Si no, s"haura cons-
truit un monstre sense cap fina-
litat.

P. El futur pont Saidi-Ville-
lla esta en procés de construc-
cié. Creu que és una bona
opci6? Quins avantatges supo-
sara per al poble?

R. Es un somni de molts anys
per a les dos riberes la cons-
truccié del pont sobre el riu
Cinca entre Saidi i Villella, ja

que és lamentable que per,

creuar a la marge dreta aigiies
avall del Cinca s’haja d’anar
pels ponts de Fraga o Alcolea.
Penso que aquesta obra és vital
principalment per a Saidf i

t en les coses del poble»

Villella, perd també per a tota
la comarca del Baix Cinca.

Pel que fa als avantatges del
poble, considero que sera una
gran via per al desenvolupa-
ment social i econdmic, per a
Saidi i per a la comarca.

P. Quines coses deixaria al
seu poble i quines canviaria?

R. De Saidi deixaria 1’espe-
rit humanitari i treballador dels
seus veins. Canviaria el sentit
de responsabilitat, deixadesa i
el pensament que ho facen els
altres, perque no ens adonem o
mirem cap a un altre costat, 1
no volem adonar-nos que Said{
va cap a un abisme que al final
lamentarem tots.

P. Com veu el futur de Saidf?

R. Al nostre poble es depén
molt de la fruita, i darrerament
la cosa va molt malament. Les
condicions meteorologiques no

«Es important tenir
inddstries que puguen
donar feina a gent
que no vulga viure

del camp»

acompanyen i els pagesos es
desil-lusionen. El fet de veure
la teua collita arrasada en quatre
o cinc minuts és molt trist.
Abans, amb dos o tres hectarees
de fruita es podia viure mitja-
nament bé, perd ara, si no en
tens 25 o més, nofas res. .. Per
aquest motiu, és important
tindre inddstries que puguen
donar feina a gent que no vulga
viure dei camp.

Alicia Palacio
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Lluis d'Ossé

Es conegut que el FC Barce-
lona t€ molts seguidors en les
poblacions de 1a Franja. Algu-
nes poblacions ja disposen de
penya i una de les darreres en
constituir-se ha estat la penya
barcelonista de Calaceit.

La vila de Calaceit també
es pot vanagloriar d’haver
tingut un fundador del club
que descendia de }a poblacié.
En el moment de fundar-se el
E.C. Barcelona, 1’any 1899,
veiem al senyor Lluis d’Oss6
com a secretari de |’entitat i,
després, com un dels jugadors.
També es diu que va ser |’ au-
tor del disseny de I’escut.

No fa gaires dies, navegant
per internet, vaig poder llegir
gue-aquest personatge reivin-
dicava la seva ascendeéncia de
la vila de Calaceit. Agusti
Rodes, autor de la biografia
de Joan Gamper, ens diu que
Lluis d’Ossd era un assidu del
gimnas Solé on va conéixer a
Gamper i els demés
companys. El van fer secreta-
ri, perqué tenia una imprem-
taitambé perque era redactor
de la revista setmanal Los
Deportes. Més endavant,
textualment, ens diu: «Lluis
d’Oss6 tenia la mateixa edat
que Joan Gamper, ambdos van
néixer el 1877. Lluis d’Ossé
era de familia extraordinaria-
ment religiosa, catolica. Quan
s'incorpora a la fundaci6 del
Barga, tot just feia tres anys
que havia mort de manera
imprevista, durant uns exer-
cicis espirituals, el seu oncle
Enric...». Es refereix a Sant
Enric d’0Ossé i Cervelld,
nascut a la vila de Vinebre
I’any 1840 i fundador de la
Companyia de Santa Teresa o
les Teresianes.

Si eranebot d’aquest perso-
natge, no hi ha cap dubte que
descendia de Calaceit. L’his-
toriador Santiago Vidiella, en
la seva historia de Calaceit,
dedica unes quantes pagines
per parlar d’aquesta familia.

Joaguim Montclus

Obres municipals, crisi i opinions

M Josefina Motis

o 1,

Vista general d'Albelda

Als pobles sempre hi ha
necessitats de conservacié o
de renovacid d’obres i serveis.
Aquest any 2009 hi va haver
un projecte del Govern Central
per ajudar als Ajuntaments
aportant una quantitat econo-
mica amb la condicié d’utilit-
zar-la per erear llocs de treball.
A Albelda des de I’ Ajuntament
Socialista es va valorar com a
un gran ajut, com instrument
important per fer front a la
actual situacid de crisi fent més
dinamica I’activitat econdmi-
ca. Aquesta aportacié es va
destinar a 1a pavimentaci6 d’al-
guns carrers i equipament urba,
segons la informaci6 munici-
pal.

En aquesta mateixa infor-
maci6 consta que al poble hi ha
intencio de fer, i ja s’est fent
una ampliacié del cementiri.
També es va parlar de fer possi-
ble {a restauracié de Ja torre
del campanar que aquests
darrers anys ha quedat greu-

ment deteriorada, amb el que
es restauraria també 1’atri de
1"Església. Per aix6 s’intenten
acords entre la Diputacié
d’Aragé i I’ Ajuntament del
poble.

Sembla que a aquests pobles
no hi ha conflictes amb la trans-
paréncia dels comptes per
obres. De tant en tant es fan
piblics, quadren céntim per
centim...

Aix0 s’ha de reivindicar
també a les grans ciutats, trans-
paréncia amb els diners piiblics
i la seva utilitzacio. Es fan
obres faradniques de dubtosa
necessitat, sense demanar
opinié. Quan un alt carrec )i
va dir a un altre que tenien
problema amb un 3%, perso-
nalment vaig pensar que devia
de ser problema d’enveja. I no
diguem amb la rehabijlitacié
d’edificis particulars que
paguen religiosament els veins
amb uns ajuts de I’administa-
ci$ tardanes minvades i poc

explicades. Ja m’he posat
cables d’alta tensif a les jugu-
lars, perque ja les tenia fetes un
ringall de tant que se m’hi tiren
guan descaradament dic aques-
tes coses.

A més, a nivell estatal déna
la impressi6 que es van posant
bufandes per travessar la situa-
cid de crisi. No hi ha solucions
contundents ni per la dreta ni
per Yesquerra, es diria que
donen més importancia als
discarsos per agradar al piblic
que actuar eficagment. Es en
aquests casos quan els partits
haurien d’afinar les seues
postures convenguts, siguin de
dreta, esquerra o centre.

Per part de la dreta, recolzar
el capital, I'acomiadament més
facil, 1a competitivitat, el diner
com a nucli a la solucid.

El Govern Socialista hauria
de buscar solucié en I'huma.
Destinar les atribucions econo-
miques directament sense
bancs ni d’altres gestors que
se’n beneficien pel mig.
Ocupar als parats amb expe-
riéncia donant cursos, que els
parats aprofiten ¢l temps per
aprendre coses noves. Crear
xarxes de telecomunicacions
molt amples en tots els sectors,
reduir o agrupar Ministeris.
Ocupar-se de xarxes de distri-
bucié del sector primari. Habi-
litar cultius i collites. Netejar
boscos, rieres, parcs i jardins,
etc. Sembla que les altes Instan-
cies ja s’han congelat el sou.

Si demanem solucions a
1’Estat, ha d’intervenir. Presen-
tar necessitas i comptes amb
criteris. Tenir una comunica-
cié fluida amb el contribuent.
Que per cert anem molt de
victimes per una leugera puja-
da d’impostos, quan esta pujant
tot des de sempre. Sino volem
que intervingui no li donem
culpes i esperem que ho arre-
gle tot.

Sortir d’aquesta situaci6 és
cosa de tots.
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Xarrada informativa a Areny sobre I'autopista eléctrica

M CeRib

La xerrada informativa cele-
brada a Areny de Noguera es va
saldar amb un gran éxit tant
pel que fa a 1’afluéncia de
pdblic com pel que toca als
resultats obtinguts en la reunid.
De fet, com principal conclo-
si6 d’aguesta, s’ha arribat a
I"acord que La Plataforma
Unitaria confra 1’ Autopista
eléctrica Montsé-Isona siguti la
aglutinadora del moviment
ciutada i associatiu de la zona
d’Areny de Noguera i la Terre-
ta que, juntament amb les dife-
rents administracions locals,
iniciaran en breu reunions per
a planificar I’oposicié a la
millora de la linia eléctrica
Foradada del Toscar-la Pobla
de Segur. En la xerrada, porta-
da a terme per diversos
membres de 1a Plataforma (José
Ramén Doz, Joan Marti,
Armand Simon, Pere Nogués,

Pepe Feria i Carles Barrull),
en preséncia de diversos regi-
dors de I’ Ajuntament d’ Areny
i dels alcaldes d’Areny de
Noguera i Benavarri, Miguel
Gracia i Alfredo Sancho
respectivament, es va analitzar
el projecte de I’ Autopista Eléc-
trica Montsé-Isona i es va
explicar tot el que se sabia en
relacié amb el projecte de la
lfnia Foradada del Toscar-la
Pobla de Segur, contra el qual
[’Ajuntament d’Areny ja ha
presentat diferents al-legacions,
estant encara obert el termini
per a presentar-les a Catalun-
ya. Per aixo, dilluns que ve
veins de la Terreta sol-licitaran
una reunié d’urgéncia amb I’al-

calde de Tremp, Victor Orrit, .

per a donar unjtat a la zona
pallaresa i, posteriorment, es
procedira d’igual manera en
els ajuntaments aragonesos

afectats. També en la reunid a
Areny de Noguera, a la qual
van acudir nombrosos
membres de la nostra Plata-
forma i gents de la Ribera,
Sobrecastell, Areny i diferents
nuclis de la Terreta, els alcal-
des es van mostrar d’acord que
siguin 3 o 4 membres de la

Plataforma, juntament amb
diferents representants dels
ajuntaments, qui formin una
commissié que informi i analit-
zi els passos que han de seguir-
se per a oposar-se als treballs
que ja s’estan realitzant en la
linia Foradada del Toscar-la
Pobla de Segur.

ENRIC MARQUES

Actuacio del grup Rodamons Teatre al

H Alumnes del CRA del Torrico

Amb data 16 de
novembre de
2009, els/les
alumnes des de
tercer curs de
primaria fins a
segon curs d’ESO
del CRA del Torri-
c6, hem gaudit de
I’actuacid del grup
valencia: RODA-
MONS-TEATRE.

Aquesta activi-
tat ha estat possi-
ble gracies al
Projecte d’Ani-
macié Cultural a
les Escoles de la
Franja, organitzat
des de l'area de
Liengua Catalana.

Aquest grup es
forma al 1996
fruit d’experién-
cies teatrals en

Torrico

grups i escoles. Els seus
membres han cursat estudis de
teatre que els han permés
"apropament a la comédia de
’art, al mim, a les danses i a poc
apoc s’han endinsat en la musi-
ca.

La seva tasca, com molt bé
ens ho han demostrat, és tras-
metre al piblic legendes popu-
lars, cangons i danses que es
basen en melodies tradicionals
tant de Valéncia com d’altres
llocs, romangos de diferents
indrets i contes tradiciopals;
sempre anant d’un lloc a I’ alre.
Han incorporat mdsjques de
creaci propia als contes i han
elaborat alguns dels seus instru-
ments musicals.

La seva actuacio ens ha agra-
dat molt perqué ens ha fet parti-
cipar de manera molt activa, ha
estal for¢a divertida, entretin-
guda i engrescadora.




14 DEBAT

Nam. 91. Desembre de 2009ITEMPS DE FRANJA

Manifest de les associacions culturals
de la Franja sobre la Llei de Llengiies

Manifestacid del 16 de maig a Saragossa

1r. Al’exposici6 de motius
del projecte de Llei de Llen-
glies presentat pel PSOE a les
Corts d’Arag6, a més de les
referéncies a la Llei del Patri-
moni Aragongs, al Dictamen
de les Corts 4’ Aragd, a I’Esta-
tut d’ Aragé i a I'article 3r, apar-
tar 1 de Consttucié Espanyo-
la, hi falta potser la més
important, aquella que s’hau-
ria de fer a I article 31, apartat
2, que diu: «Les alres llengiies
espanyoles seran també oficials
a les respectives Comunitats
Autdnomes d’acord amb els
seus Estatuts». No és futil
[’oblit, puix que la cooficiali-
tat del catald i ’aragonés, que
des de sempre hem reivindi-
cat, queda ben palesa al precep-
te constitucional esmentat 1 que
el text de] projecte no conté.

2n. La designacié del
Consell Superior de les Llen-
giies d’Aragé, no ens sembla
adient, en deixar dos tergos del
mateix a }’atzar dels canvis
politics de cada moment. On és

I’experiéncia i el coneixement
de les associacions culturals,
dels escriptors i professors de
catala i aragones? Cal veure
I’extraccié i forma d’eleccié
dels seus membres en altres
academies de la llengua, per
exempie la de la RAE. Malgrat
que les funcions previstes del
Consell siguin prou amplies,
no s’entén que les seues deci-
sions o informes siguin de
caracter informant o proposa-
dor i no decisori. En el cas del
catala, les relacions del Consell
amb I’Institut d’Estudis Cata-
lans haurien de prendre model
de les existents entre les dife-
rents Académies sud-america-
nes amb la RAE. Sigui com
sigui s'hauria d’explicitar que
els fildlegs del Consell hauran
de ser experts en aragones i
catala. Amb el redactat actual
es podnia arribar a I’ absurd que
no ho fossin

3r. En el projecte presentat
s'afirma que 1’aprenentatge de

la [lengua propia sera volunta- .

. Estem en complet desacord
amb aixd, perqué I’ aparent dret
d’eleccié dels pares que s hi
pretén defensar, no €s cap altra
cosa que una vulneracié dels
drets dels fills al coneixement
integral de la seua propia llen-
gua. La llengua propia hauria
de formar part obligatdriament
dels curricula escolars, garan-
tint uns minims. La volunta-
rietat hauria de ser considera-
da més enlla dels esmentats
minims. Tingueu en compte
que segons la proposta de llei,
les llengiies propies d’Aragé
tenen menys drets que les llen-
giles estrangeres, les quals si
que s6n d’ensenyament obli-
gatori. S*hauria de declarar
explicitament a més que hi
haura ensenyament en i de les
llengiies propies d’ Aragé.

4t. No veiem la necessitat
de contestar als administrats
en castella i en la seua llengua
propia, quan aquests s’han diri-
git a I’ Administracié només
en aquesta.

SIGRID SCHIMDY VON DER TWE

5&. Pel que fa a la toponimia,
s’hauria d’estendre la seua apli-
cacié més enlla j per sobre del
que hagin establert o establei-
xin els municipis o les comar-
ques, 1 que prevalgués tnica-
ment la historica i
tradicionalment utilitzada a
cada territoni.

6¢&. Notem a faltar una
referéncia explicita a la presén-
cia de les llengiies propies
d’ Aragé a la televisié autond-
mica, aixi com la garantia que
puguin veure’s des d’ Arag6 els
canals d’altres comunitats que
emeten en les llengiies propies
d’Aragé.

7¢. El termini de quatre anys
per a I'aplicacié de la llei ens
sembla massa llarg.

8¢. En aquesta mateixa data
fern arribar als grups parla-
mentaris de les Corts d" Aragé
una série de propostes 1 esme-
nes perqué siguin tingudes en
compte en la tramitacié de la
Llei.

A la Franja d'Aragé a 14
de novembre del 2009

Signants:
Artur Quintana i Font, Presi-
dent d’Iniciativa Cultural de
la Franja
José Miguel Gracia Zapater,
President de 1’ Associacié
Cultural del Matarranya
Pep Labat Lopez, President de
I'Institut d’Estudis del Baix
Cinca
Carles Barull Perna, Secretari
General del Centre d’Estudis
Ribagorgans
Francesc Blanch Castells,
President de Consells Locals
de la Franja
Marta Canales Portolés, Coor-
dinadora del Casal Jaume I
de Fraga
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Animat debat a Alcanyis
sobre el catala a I'Aragé

B Redaccid

| iy

El passat 11 de novembre €3
va celebrar al Palau Ardid
d’ Alcanyis dins del seu anual
«Curso Interdisciplinar de
Humanidades» una taula redo-
na sobre «Present i futur de la
llengua i literatura catalanes a
I’ Aragés, moderada pel perio-
dista Ramén Mur, de Bellmunt
de Sant Josep, amb la partici-
paci6 de diversos especialistes
vinculats a la Franja aragone-
sa catalanoparlant.

Primer es va donar Jecturaa
la introduccié a la historia i
estructura del catala, amb
mapes lingiifstics de la zona
deJ’antiga diocesi de Tortosa,
del dialectoleg Pere Navarro,
professor de la Universitat
Rovira i Virgili de Tarragona,
que va enviar la seua exposi-
cid tot i trobar-se malalt. Partint
de la romanitzacio de 1a Medi-
terrania, es va explicar el
procés de disgregacié6 del Jlati
en les diferents lfengiies roma-
nigues a la Peninsula Ibérica,
conseqiiencia de la invasié
arab i posterior procés de
Reconquesta i Repoblacid des
dels diferents nuclis cristians
del nord. Els mapes lingiiis-
tics de la didcesi de Tortosa
van resultar molt il-lustratius
dels trets comuns del 1&xic, la

Pietre Cucalén, durant |2 seua intervencié a la taula redona

morfologia i la fonética en
zona d’administracié catala-
na, valenciana o aragonesa,

independents de fronteres,
perd també van indicar algu-
nes caracteristiques diferen-
cials.

La professora Gimeno, que
ensenya literatura espanyola
ala URY, va estructurar la seua
exposicio en una primera part
dedicada a la literatura popu-
lar, una segona sobre la lite-
ratura culta o d'autor i va
acabar analitzant els factors
del desenvolupament literari
des dels anys 80. Es tractad’un
fet excepcional que ha produit,
per una banda, projectes de
recopilaci6 del folclore tan
notables com Lo Molinar i
Bllat colrat!, continuats per
publicacions recents; i per |’al-
tra, malgrat la practica

EL FANTASMA DEL CATALANISME

El torn de paraules del public va resultar animat i també pole-
mic. El president de la FACAO va rebutjar els arguments cien-
tifics exposats perque, en la seua opinid, eren fruit del «cata-
lanisme politic». Algunes senyores procedents de la comarca
del Matarranya, amb bona fe i sense base lingiifstica, insistien
en preferir el terme «xapurreau» per una qiiestié de tradicié
familiar, segurament vinculada a un rebuig de les connotacions
identitaries que té la denominacié de «catala» a la llengua
comuna de la Franja. No obstant, altres intervencions van
lamentar que proximament la implantaci6 de la TDT provo-
cara que els canals catalans i valencia es deixaran de veure a
la zona, on s6n molt seguits també per la poblaci6 castellano-
parlant.

En resum, els participants convidats a la taula redona van
reivindicar pel catala a les zones d’ Aragé on és llengua propia
la mateixa situacié que per a la llengua estatal i oficial, la seua
capacitat d’ocupar els mateixos ambits (escola, ciéncia, lite-
ratura, administracié. ..) i la necessitat de continuar amb )a trans-
missié familiar, tant a les families monolingiies com a les
mixtes, residents o no a la zona originaria, Iniciatives com la
celebrada a Alcanyis, que té una forta preséncia de poblacié
de les comarques catalanoparlants veines i gran influéncia
sobre elles, resulten molt positives i necessaries, perque propi-
cien el debat, I’exposicié rigorosa i tracten de lluitar contra els
prejudicis lingiiistics vigents. A poc a poc §’ha d’anar construint
la unitat sociolingiiistica, sense la qual no arribarem a I’ac-
ceptaci6 de la unitat lingiifstica.

M.D. Gimeno

inexisténcia d’una tradicié
escrita, ha aconseguit crear una
generacid d’escriptors nombro-
sa i de qualitat que han publi-
cat dins de col-leccions promo-
gudes per les associacions
culturals de la zona i també en
editorials catalanes o valen-
cianes. A més va plantejar la
tipologia dels lectors i les pers-
pectives i problemes de futur.

El director del «Colegio
Rural Agrupado (CRE)» de
Castellot, Pietro Cucal6n, va
explicar la seua experiéncia
com a promotor de I’ensenya-
ment del catala a les escoles de
la Ginebrosa, la Canyada de
Beric i Aiguaviva, zones de
creixent despoblament, amb
preséncia d'immigracié que
no s'integra en la llengua
autdetona, circumstancies que,
unides a la falta de prestigi
d’esta, ocasionen la seua crei-
xent substitucié pel castella
entre els jovens. La situacié
andmala i insuficient de 1’as-
signatura, d’eleccié volunta-
na i fora del curriculum acade-
mic, agreujada per la falta de
materials didactics i d'una
convenient preparacié dels
mestres revela la necessitat
d’un marc legal suficient i
valent.

Finalmen, el Dr. Artur Quin-
tana, de I'Tnstitut d’Estudis
Catalans i de I’Academia de
1’ Aragonés, va revisar la situa-
cid legal que afecta les llengiies
catalana i aragonesa a la comu-
nitat autonoma d’ Arago, tot
fent una detallada critica dels
aspectes positius i negatius de
la Proposici6 de Llei de llen-
giles que estos dies es debat a
les Corts. Va remarcar que la
oficialitat del catala a )’ Aragé
és una exigéncia de la Consti-
tucid i que I’Estatut o qualse-
vol altra llet aragonesa no pot
vetar J’oficialitat ni a ’ara-
gonds ni al catala.
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Riia LVI-

Montalcini

Nascuda a Torf el 1909.
Llicenciada en Medicina i
Doctora en Neurocirugia. Al
comengament de la Segona
Guerra Mundial va haver de
fugir d'Italia per 1a seua condi-
cié de jueva. Emigra als
Estats Units on treballa al
laboratori Victor Hamburger
de I’ Institut de Zoologia de la
Universitat de Washington, a
Sant Louis. L'any 1986 va
rebre el Premi Nobel de Fisio-
logia i Medicina compartit
amb Stanley Cohen.Va descu-
brir com creixen i es renoven
les cél-lules del sistema
nerviés. Al 2001, el president
de la Repuiblica italiana, Carlo
Azaglio Ciampi, la va desig-
nar senadora vitalicia.

Membre de 1’Académia
Nacional de Ciéncies de
EE.UU. al 1968 i Medalla
Nacional de la Ciéncia al
1987, el 1983 rebé el premi
Louissa Gross Horwitz de la
Universitat de Columbia i el
2006 fou investida doctera
honoris causa en enginyeria
biomeédica per la Universitat
Politécnica de Tori.

Amb motiu del seu cente
aniversari declara: «El cos
s’arruga amb els anys, pero el
cervell NO; si es manté il-lusio-
nat, actiu, mai no degenerara.
Encara que algunes neurones
es moren, les restants es reor-
ganitzen per mantenir les
mateixes funcions, pero cal
estimular-les».

Ha escrit nombrosos 1libres
i articles; I'6ltim Temps d’ac-
Ccio.

Internet és una de les seues
eines favorites. Encara que té
una vista defient conserva la
vitalitat, la ironia 1 la encide-
sa.

M. Liop

Presentacié de La terra retirada en castella a Saragossa
L'escriptora Merce lIbarz torna als origens
amb la traduccié de la seua opera prima

I Juan Bueno Notivol

«Anar 1 tommar de Saidi pot
fer-se per diferents camins, i a
mi fa vint-i-cinc anys m’agra-
dava sobretot la carretera de
Dalt.»

Aixi comenga I'esgiaiodora
novel-la de Merce Ibarz, La
terra retirada, que el passat dia
5 de novembre va gaudir d’una
merescuda presentacié de la
seua versid castellana a la Hibre-
ria Cdlamo de Saragossa.
L’obra. que des de la seua
primera edicié en catala, en
I"any ltunya de 1993 no havia
sofert cap modificacién ni
traduccié 1 estava basada o
experiéncies juvenils 1 fami-
liars viscudes per I’autora en
vna petita comunitat com és
Saidi, ha esdevingut, des de
setembre d’aquest any uga mica

Merce \barz a I'escala de la Llibreria Célémo de Saragossa

2

més universal gricies a [’acu-
rada traducci al castelld publi-
cada per |’editorial Minuscula
dins de la col-leccié —no podia
ser més adjent el nom— de
Paisajes Vividos.

Amb motiu d'aquesta nova
edici6 Ja llibreria C4lamo orga-
nitzd una de les seues presen-
tacions f(ntimes on intervin-
gueren el conegut escripior
aragones Ismael Grasa, la
propia autora i ’editora, Vale-
ria Bergaili, que va definir el
llibre com «inclassificables i
«d’una tremenda forga expres-
siva». Evidentment, Ismae}
Grasa no es podia quedar curt
amb els elogis 1 repassa alguns
capitols, on es retratava d’una
manera fide! 1a realitat d’un
moén rural que s’acabava i els

MARIO SASOT

canvis tecnologics que acaba-
rien convertint al pagés en
empresari agricola.

Aquesta novel-la reflecteix
I’evolucio de la societat rural
tan caracteristica d'Espanya al
franquisme i en la transicio.
Retrata els canvis, no tan sols
en el referent a la tecnologia
siné als costums. L’autora
reflecteix, mitjangant Saidiila
seua infancia, un passat opres-
sor, perd a la vegada estimat,
pel qual I'autora té sentiments
molt contradictoris. Com totes
aquelles persones que van
deixar el poble per vivre a la
ciutat i traure la vida endavant,
1'autora déna un cop d’ull enre-
re i anyora el seu passat, «amb
nostalgia perd sense dolors
reflectinl en aguest fabulds
libre les contradiccions entre
alld que s’ha perdot i tot el que
s’ha guanyat.

Per a una presentacié a les
escales de la llibreria Cdlamo
quin millor llibre que una
novel-la que té el poder de
despertar uns records encara
vius a {a nostra cultura inclds
en gent que no els ha viscut.

El llibre s’acaba d’editar
també en catala, coincidint en
el temps amb la versié caste-
Jlana de Minidscula, a Edicions
62. En ambdds casos s’han
inclos unes fotografies de Ven-
tom de Saidf fetes per la matei-
Xa escriptora.

CINEMA | LITERATURA

Més d’un critic literari ha comentat la feli¢ coincidencia, a una vila petita com Said{, d’escrip-
tors de Ial¢ada, la imaginaci6 i la qualitat literaries de Merce Ibarz i Francesc Serés, aixi com la
proliferaci6é d’un munt de periodistes de diverses generacions incloent-hi les més noves.

Doncs bé, si hi ha alguna raé per a explicar aquest petit féenomen, aquesta té sens dubte a veure
amb la gran influgncia del cinema del senyor Simé a la vida cultural i social de la vila, tal com
conta Merce Ibarz en La terra retirada. El cine, junt amb la literatura de butxaca, no va ser sol
un model moral i de costums sin6 un model narratiu i un incentiu per a contar histories que cala
molt a fons en aqueixes generacions. Avui el vell cinema feligment s'ha recuperat i els saidinencs
poden gaudir, de nou, a través dej Circuit Urgellenc, de sessions dobles els caps de setmana amb
les pel:licules més actuals del mercat.

M.S.
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Nobuyuki Tukahara, sociolingiiista
«Per conéixer la Franja comptem amb la gent que sabeu del valor que tenen les llengues»

W Carme Blanc

Ens trobem en la terrassa més
internacional de Fraga la Diada
de I'Onze de Setembre. Parlen
un catala que Montilla envejaria.
En Nobuyuki Tukahara, 1’in-
vestigador, i en Shinya Hasega-
wa, el seu supervisor, vénen des
de la Universitat d’Osaka per
coneixer el territori. La seua
recerca forma part d’un projec-
te sobre territorialitat i lengiies,
que intenta actarir el procés histd-
ric de la formacié de conscien-
cia sobre la territorialitat lingtis-
gea i la seva repercussid en la
politica lingilistica, comparant
els casos del catata a la Franja,
de I’occith a Franga i dels sdrabs
aAlemanya, totes tres situacions
de llengiies sense autonomia
polinca en qué influeix la fron-
tera administrativa.

En Nobuyuki va viure 3 anys
a Bareelona, on assistia a I’escola

oficial d’idiomes perque neces-
sitava un bon nivell de catala
per tirar endavant la seua tesi.
Modestament diu que no va ser
gaire complicat, ja que disposa-
va de condicions per aprendre’l.

Considera molt positiva la
situacié del catala a Catalunya i
afirma que Ia politica lingiifsti-
ca duta a terme fins ara és una
de les més avangades dins el
context europeu, tot i que les
noves onades migratdries han
fet 1'objectiu més dificultés.
Entén que ala Franja la situacié
resulte més complicada i, seguint
el sociolingiista Aracil, opina
que en una zona com la Franja
el moviment pro catala ha de
prendre una forma diferent a la
de Catalunya, les Illes o Valen-
cia, on el catala té estatus juri-
dic. S’adona que la situacié de

a la de la Catalunya Nord, op
P impuls per mantenir la llengua
sorgeix d'iniciatives més aviat
privades, com les associacions,
i no del poder politic 0 adminis-
tratiu.

Tant en Nobuyuki com en
Shinya pensen que és una sort
que Jes llengiies romaniques

siguen tan properes entre siiels
sorprenen les actituds d’incors-
prensié i intolerancia. Han fet
una aproximacio a la Franja reco-
rrent-ia de sud a nord i valoren
molt positivament la labor de les
entitats que treballen pel mante-
niment de la diversitat lingiifst-
ca.

{a Franja és molt més semblant

La guerra
dels cornuts

H Esteve Betria

Tot i que no és gaire freqiient, de tant en tant la literatura catalana
contemporania ens sorpren agradablement. Si més no €s aixo el que
m’ha passaten llegir La guerra dels comuts del novel-lista rossellones
Joan-Daniel Bezsonoff, una obra que té com a principal escenari lite-
rari la participacié dels catalans hispanics, al costat de I'Estat frances,
en la Gran Guerra (1914-1918).

En aquest cas, la plaent sorpresa m’*ha amribat per diferents vies. Una
primera ha estat trobar-hi un regjsire narratiu al qual no estem gaire
avesats an aquest costat de la ratlla. Gairebé tota la literatura catala-
na contemporania és obra de ciutadans de ’Estat espanyol i aix, es
vulga o no, es reflecteix, amb intensitat diversa, en llurs produccions
literiiries. Els referents culturals i socials, el sistema educatiu, els
esdeveniments politics, els avatars de la historia, etc. que modelen,
per dir-ho aixy, la personalitati |"estil dels escriptors catalans nascuts,
nodrits i fets al sud de les Alberes son forga diferents dels que ho han
fet al nord de la serralada que, a la vora de la Mediterrania, separa
I'Estat espanyol del frances. No dic ni millor ni pitjor, ni que uns escrip-
tors siguen més o menys catalans que els altres, sind que sén dife-
rents, que tenen ritmes literaris, historics i vitals prou allunyats entre
si. T aix0 es nota, i molt, sies compara lanovella «francesa» La guerra
dels cornuts amb qualsevol altra d’autoria «espanyola». I ja nYen-
tendreu quan qualifico de francesa 'una i d’espanyoles les altres.

CRONIQUES TAGARINES

Una segona via de sorpresa ha estat Ja llengua que hi empra Bezso-
noff. Es tracta d’un catala genui que recull, amb harmonia i sense abusar-
ne, les peculiaritats més destacables del éxic, la fraseologia, la morfo-
Jogia i la sintaxi (en aixo, també es fa sentir la ratlla) dels parlars del
Rossell6. Un tractament de la llengua en certa manera comparable al
que fan alguns dels escriptors més destacables de les Terres de I’Ebre,
dels Pafs Valéncia i, especialment, de les Illes. Sens dubte, hi ha
molta reflexié sobre el registre de llengua que ha d'emprar un escrip-
tor rossellonés contemporani. I en Bezsonoff se’n surt prou bé; molt
bé, diria jo, en la tria del mode] de lengua a emprar.

I per acabar, voldria destacar 1"is residual, propi del catala orien-
tal, que trobem en La guerra dels cornuts de I article masculf lo. Aix{
veiem com en la pagina 25 de la novel-la es diu que «Tot lo cos em
feia mal», en la 36 que «Els cecs ploraven tot lo dia llagrimes invitils»,
en la 40 que «tendrem tot lo temps de nos amusar. ..», i en la 70 que
«La seua gramola tocava tot lo dia Els Segadors i La Santa Espina.
No cal ser un observador gaire atent per adonar-se que en les quatre
citacions I’article masculf /o va precedit de 1’adjectiu tof.

I encara no puc deixar d’apuntar que quan Joan-Daniel Bezsonoff
fa la relaci6 dels catalans (pag. 100) que Huiten a la Gran Guerra al
costat de Franga, no s’oblida d’esmentar-hi els procedents del Ponent
catald, i més en concret del Poble: «I"Enrik és de Badalona [...]. En
Ferran Ballester, de Valéncia, I’ Antoni Felip i en Rafel Barceld, de
Mallorca, en Manuel Silvestre, de Mequinensa, a I Aragé». I fixeu-
vos-hi si en Bezsonoff s’ha sabut documentar per aquesta novel-la:
Silvestre és un cognom prou fregiient a Mequinensa i ben poc a la
resta del domini lingiifstic. I també sap que la Franja, el 1916, enca-
ra no s’havia d’inventar mentre I’ Aragé ja tenia segles d’existencia.
Ja ho deia: en sap molt en Bezsonoff.
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Un port en la mar blava

M Carme Messeguer

Si ’any 2008 es va celebrar
el centenari de l'inici de les
excavacions d’Empiiries,
enguany hem commemorat els
cent anys de la troballa més
emblematica del jaciment, una
estatua del déu Asclepi o Escu-
lapi, pe¢a de marbre blanc de
dos metres d’al¢ada datada a
finals del segle II aC, I’obra
d’art grega més valuosa troba-
da fing ara a I’extrem occiden-
tal del mén antic.

L’Empdrion grega (en grec
emporion vol dir senzillament
‘enclavament comercial’,
*mercat’), colonia fundada al
segle V1 aC, va ser la porta
d’entrada de Ja romanitzacié de
lapenfnsula Ibérica des que els
romans hi van desembarcar el
2)8 aC per barrar el pas a
Hannibal 1 a I'expansi6 carta-
ginesa. El pucli de Sant Martf
d’Empuries va ser el bressol
del comtat medieval homdnim
fins que la capitalitat va passar
a Castellé ¢’Empiries; d’altra
banda, Sant Martf va fundar

L’Escala, barri de pescadors
esdevingut vila al segle XVIII,
que encapgala ¢l municipi en
I’actualitat. En la denominacié
grega inicial trobem )’origen
del nom de la célebre comarca
de I’Emporda.

L'inici de les excavacions a
Empiiries va anar Iligat al
programa de transformacié i
modemitzacié de Catalunyaen
els inicis del segle XX per
situar-la a 1’al¢ada dels refe-
rents europeus impulsat pel
moviment noucentista des del
poder politic de la Mancomu-
nitat de Catalunya. En aquest
sentit, per al moviment Noucen-
tista, Empiiries simbolitzava el
lligam de Catalunya amb la

cuttura classica, la Catalunya ,

oberta a la Mediterrania, here-
va de les grans cultures de I’an-
tiguitat.

Precisament }arecepci6 de la
cultura grega a casa nostra va ser
el motiu de I'exposici6 La fusci-
nacié per Grécia i l’art a Cata-
lunya als segles XIX i XX orga-

Estatua dei déu Asclepi

nitzada pel Museu d’art de Giro-
na, en qué es mostrava ia
influencia de I'ideal grec en els
artistes i I’art catala des del
Neoclassicisme fins a la moder-
nitat del segle XX, tanten I’am-
bit de les arts plastiques, com
I'escultura (Maillol, Clard), la
pintura (Toyres_Garcia, Sunyer),
la il-lustracié o I'orfebreria, com
en la literatura (Riba, Espriu) i
en la musica (recordeu el Viat-
ge a ftaca de Kavafis traduit per
Riba i musicat per Llach). L’ex-
posicié mostrava com la cultu-

ra catalana s’ha emmirallat
preferentment en I’ideal grec
més apol-lini i equilibrat. en
consonancia amb 1’anhel de
reconstruccid nacional, en una
linia que es feia arribar fins a les
Olimpiades de Barcelona de
1992,

Amb motiu del centenari,
1"Esculapi ha tornat a casa seua,
I’actual parc arqueoldgic d’Em-
puries, després de gairebé cent
anys d’estada a la seu barcelo-
nina del Museu Arqueologic de
Catalunya.

Llengua patria

o TR L

Francesc Ricart

Jahauria tancat article que m’havia reclamat la nostra amable perse-
guidora de 7dF, perd aquest mati, a I’acte de la inauguracié de les
obres de la Casa de les Llengiies, al recinte de Can Ricart, al Poble
Nou de Barcelona, on he tingut la sort de ser-hi, algi ha dit una frase
que feiatemps que no sentia: la meua pafria és la meva llengua (Feman-
do Pessoa, dixit). Deia que he canviat I’orientaci6 de I'article que havia
confegit i m’he deixat portar per aquesta afirmacié que un servidor
també vol compartir. Escoltant les paraules del director de 1a Funda-
ci6 Roberto Marinho, Hugo Barreto, m’he emocionat perqué 1a divi-
sa del gran Pessoa em sembla que em serveix i ens pot servir a I’ho-
ra de transmetre les nostres conviccions i la defensa més o menys
aferrissada que fem del catala a les nostres comarques, una defensa
que, a més a més, a vegades té premi, com ho ha estat el premi de la
Generalitat de Catalunya ha atorgat a I'Octavi Serret, el llibreter de
Ja Franja. Unes conviccions que hi ha gent que no vol entendre, com
ara els regidors del PAR del meu poble que han incitat el personal
amb les seues campanyes contra la catalanitat de la llengua que
parlem. Si em deixeu continuar amb emocions «locals», us vull
esmentar la que vaig sentir amb motiu de I’acte final del Correllen-

SOM D’EIXE MON

gua a Salses, a ]a porta monumental que indica on comenga el terri-
tori de la llengua que parlem, o sigui on comenga casa nostra.

I aci enganxo amb bona part de Iarticle que tenia enilestit. A ca
meua, als nostres pobles, al meu poble, tens la percepcié que la llen-
gua deriva cap a estadis minims, de dificil remuntada; i ho dic, preci-
sament, amb el projecte de Llei a la sala d’espera de la maquina de
fer lleis de les Corts d’ Aragd i, per tant, he de repetir allo de la Ilnita
aferrissada. Una llei que si ix amb el contingut conegut ens fara patir
de valent i em temo que no ens fara sentir emocions siné que, més
aviat, tindrem un munt de males vibracions. Les males vibracions que
ens transmet veure que creix la distancia entre els qui treballen per
dignificar la llengua i els qui no fan res per salvaguardar-la i que la
volen fer recular. Si continuo pensant en el meu poble, m’escanda-
litza, per exemple, que a la vista d’una llei de llengiies, en tot el grui-
xut programa de festes del Pilar no hi aparegués cap contingut en catala,
cap ni un! O, un altre exemple que lamento haver d’esmentar: em fa
patir que el farnés eée de Fraga es presente en capses molt ben presen-
tat —1 molt bo!, com sempre— amb el retol de Cocas de Fraga, que ja
es veu que és d'una altra patria. '

Em dol haver d’escriure aquestes coses i €s que la futura llei no
m’emociona i només hi sé veure mediocritat i fosciria.

Per si la meua amable perseguidora de 7dF no estigués contenta
amb aquest final, us en regalo un altre: aneu a la llibreria Serret (o0 a
qualsevol altra, és clar) i compreu I'iltim Hibre del Francesc Serés,
us emocionareu amb algti que gasta (i la renova) la nostra llengua,
sense cap marge d’error a identificar-ne 1a patia.
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El problema del patrimoni cultural |
artistic de les parroquies de la Franja

M Eliseu Trenc

Retaule al Museu diocesa de Lieida

Tota aquesta qiiestié va
comencar, amb la creacié d’una
didcesi aragonesa de Barbas-
tro-Monzoén que integra les
parroquies aragoneses de la
Ribagarga, del Cinca Mig, de
laLliterai del Baix Cinca, que
abans eren de la didcesi de
Lleida. Perd, un problemad’or-
dre intern de I’Església ha
acabat convertint-se en un
conflicte enverinat entre Cata-
lunya i1 Aragd que cada cop se
surt més de mare. Tothom sap
que tot aquest contencios s’ini-
cia amb els desitjos de 1’Opus
d’aconseguir un bisbat a lascva
mida, i quin millor que el de
Barbastre, patria natal de José
Maria Escriba. L'Opus rep
’ajut de 1a jerarquia eclesias-
tica espanyola i sobretot del
Vatica que anuncia, el juny de
19935, que les parrdquies arago-
neses de la diocesi de Lleida
passaran a formar part defini-
tivament de I’Església arago-
nesa.

El problema és que, de dife-
rents sectors tan aragonesos
com catalans, s’intenta trans-
cendir la problematica
eminentment eclesiastica per
tal de fer-ne un problema poli-
lic entorn de la qiiesti6 de la
identitat d’aquestes parrdquies
de la Franja. Aleshores es veu
que aquest prablema no ha
estat més que un pretext, una

cortina de fum, utilitzada habil-
ment per tal de desviar I’aten-
¢id dels ciutadans de gijestions®
molt més importanis que els
afecten en el seu dja a dia. La
realitat, 1 aixi ho proven les
entrevistes realitzades pels
sociolegs Josep L. Espluga 1
Arantxa Capdevila, és que la
problematica dels limits dioce-
sans no era viscuda com un
conflicte real per la gent de la
Franja, pero alguns com ["al-
calde d’ Areny, ja veien molt bé
gue tot aquest procés afavori-
ria I’augment de les distancies
entre Catalunya i Aragé.

Per a les ambicions de
1’Opus, la cirereta final de tot
el procés era endur-se « els
béns » del patrimoni artistic
de les antigues parroquies
aragoneses de la didcesi de
Lleida a Barbastre, el gue se’n
diu impropiament « retroces-
si6 » ja que aquests béns artis-
tics mai van ésser del bisbat de
Barbastre, 1 que es tractaria
més aviat d’una cessid, a la
qual s’oposa la societat civil i
la gran majoria del mén cult-
ral i polftic catala. i tal com
van les coses no es veu cap
solucié a un problema que esta
enverinant Jes relacions entre
les dues autonomies veines i
germanes. Hi hauria, nogens-
menys, una solucid, que seria
dipositar les obres artistiques

de la Franja a la Franja,
mitjangant la instauracié d’un
Tnuseuw 2 una localitat que seria
elegida democraticament per
totes les parroquies i munici-
pis afectats pel canvi de didce-
si I que seria regit per una
fundacjé amb representacié de
totes les parts aragoneses 1 cata-
lanes en litigi. 1 aquesta deci-
sié seria la més justa, ja que,
per damunt de titols legals, els
habitants de la Franja sén els
veritables propietaris d’aguests
béns. Els catalans que s’ oposen
al desplagament de les obres a
Barbastre haurien d’acceptar
una solucid que poant€ les obres
d’arten el lloc catalanoparlant
d’on vénen, i els aragonesos
també haurien d’acceptar-la,
Ja que els béns serien a Aragg.
Per part del govern d’ Aragé,
també seria una manera de
demostrar, amb I’ ajut a la crea-
ci6 d’aquest museu, que es
preocupa realment de la part
oriental del seu territori, fet
que molts habitants de la Fran-
ja posen en dubte, sentint-se
molt allunyats a vegades de les
decisions del poder de Sara-
gossa. La creaci6 d’aquest
museu també poedria ajudar a
desenvolupar el (urisme a una
zona de gran bellesa natural
que, a parer meu, no s'ha
promocionat prou. Els habi-
tants de la Franja, que viuen
entre Aragé i Catalunya, saben
perfectament que els seus vens
catalans no sén els seus
enemics, 1 ambé saben que
qualsevol decisié que afavo-
rira el dialeg i P'entesa entre
Aragonesos i Catalans els sera
sempre profitosa. Per aixd crec
que trobar una solucié per a la
polemica enverinada del lloc
on han d’anar a parar els « béns
artistics » de les parrdquies de
la Franja és important, i quina
millor soluci6 que tornar les
obres al lloc d’on vénen, és a
dir a la mateixa Franja.

Descansa en pau

Sento un panic sobtat. En
una conversa trivial, algd
aplaudeix la idea forjadaala
llunyana illa de Japd, de
recrear aqui, aquest anome-
nats microhotels, que els
nipons utilitzen per a reposar
per unes hores els seus esto-
macats cossos, sotmesos a
interminables jornades de
treball.

M’aterra pensar que ni hagi
qui simpatitzi amb la idea de
maximitzar |’esforg laboral,
regalant als seus treballadors
un acollidor ninxol, equipat
amb totes les comoditats que
la tecnologia ens pot oferir.

Per estalviar temps, per a
poder reposar una estona i
estar més preparat 1 seguir
afrontant la jornada laboral.

Quin cinisme!

Quina falta de sinceritat!
Que es desvetllin les verita-
bles intencions.

Sens dubte NO necessito
que Pescas temps disponible
me 1’organitzin en placides
migdias en forats de luxe.

No em rendeixo a aquest
invent encara que passi pel
sedas de les bones intencions,
les millors condicions per a
la meva salut, ni totes les
amables paraules que inten-
ten convencer-me d’aquesta
aberracio, que es llancar
contra ¢l fragil equilibri
emocional del que puc fer
parenceria.

No desitjo que s’ ocupin de
mi, no preciso d’una vigilan-
cia extrema sobre el meu
benestar, no vull un cap pater-
nalista. Tanta preocupacio per
la meva persona m’angoixa,
m’asfixia, m’oprimeix i
m’ofega.

Que em deixin descansar
en pau.

Teresa Serrano

LA VIDA EN CALMA




“Jo m’estimo
meés una
rendibilitat alta”
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w3, A les quantitats

Ara tries tu. Amb el Pla Doble Opcid
obtindras tranquillitat per al futur i,
alhora, et beneficiaras dels estalvis en
el present.

Perqué, per contractar el pla de
pensions PlanCaixa Doble Opcid, pots
accedir a un dipdsit a 1 any i cobrar-
ne els interessos en el moment de la

contractacié o, si t'‘ho estimes més,
endur-te un televisor o una camera de
video, en funcio de I'aportacié que facis
al pla de pensions i a partir d’un import
minim de 3.000 euros.'

Parlem?

"laCaixa’

per contractar el
pla de pensions

PlanCaixa Doble Opci6

Jons noves (o els traspassas externs efectuats al PlanCaixa Doble Opcid des d'altres entitats gestoras, del 2 o
e s'abonin se’ls aplicara la normativa fiscar vigene rrumods no atumulable a altres ofertes. Import mdxim del dipdsitz el doble de les aportadions Vo els t

U
wnCaixa Doble q:c&. (mport maxim de [‘emizsid del PIanCaixa Doble Opcid; 20 milions d’eurcs (conjuntament amh el pla de previsid individual GereCahma Doble Opdé).
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